Design features

e One verb per block: get, see, and buy in 1SG past tense, all two syllables long

e All objects are full DPs-Spelke objects (3 syllables), no repetitions

e All Adjective Phrases appear in direct object position (a combination of two adjectives,
6 syllables in total), no repetitions

e 6 items per condition x 3 conditions (i. size > nationality/origin, ii. shape > color, iii.
subjective comment > material). Each condition features two orders (size before/after
nationality, shape before/after color, subjective comment before/after material)

e Ratio fillers — test structures 2:1

e Ratio acceptable stimuli — unacceptable stimuli 1:1

e Lemma frequency >1 for all content words in all test structures

Test Items

/I Size, nationality/origin

1. Bprjka pio peydAn yoAlikr| Bevdio.
(Condition 1, order: size before nationality) — | found a big French fan.

2. Bprka éva pukpo yepuavikod Kivnto.
(Condition 1, order: size before nationality) — | found a small German mobile.

3. Bprika éva Aemtd eAPetikd poAot.
(Condition 1, order: size before nationality) — | found a thin Swiss watch.

4. Bprika éva 1toMKO LaKpy QOPELLAL.
(Condition 1, order: nationality before size) — | found an Italian long dress.

5. Bpiika éva kivéluko yovtpd mémimpa.
(Condition 1, order: nationality before size) — | found a Chinese fat duvet.

6. Bprika £€va coundikd gapdd kpePartt.
(Condition 1, order: nationality before size) — | found a Swedish wide bed.

I/ Shape, color

7. Eida éva tetpdywvo povpo tpamélt.
(Condition 2, order: shape before color) — I saw a square black table.

8. Eida pia poakpodotevn ykpila kovBépta.
(Condition 2, order: shape before color) — | saw a rectangular gray blanket.

9. Eida évav oA aompOUanpo KOVOTE.
(Condition 2, order: shape before color) — I saw an oval black-white sofa.

10. Eida éva kagé Tprymvikod pLovTit.
(Condition 2, order: color before shape) — | saw a brown triangular scarf.



11. Eida évav Aompo KLAVOPIKO GOANVOL.
(Condition 2 order: color before shape) — | saw a white cylindrical tube.

12. Eida éva kitptvo 6TpoyyLAd dtopdvTL.
(Condition 2, order: color before shape) — | saw a yellow round diamond.

I/ Subjective comment, material

13. IInpa €va Kopyo PETOAMKO HaoVAO.
(Condition 3, order: subjective comment before material) — | got an elegant metal trunk.

14. TInpa pio vtEpoyn ypvoM Kopeitoa.
(Condition 3, order: subjective comment before material) — I got an awesome gold brooch.

15. IInpa €va pikTo dEPUATIVO KATELO.
(Condition 3, order: subjective comment before material) — I got a horrible leather hat.

16. IInpa éva EOAvo wpaio ypaeeio.
(Condition 3, order: material before subjective comment) — | got a wooden nice desk.

17. IInpa éva PoapPokepd amrod cevovL.
(Condition 3, order: material before subjective comment) — | got a cotton plain bedsheet.

18. IIMpa £va, LAAAVO OLOPPO POVGTAVL.
(Condition 3, order: material before subjective comment) — | got a woolen beautiful dress.
Acceptable Fillers

19. H Aiva dovievet 610 €0vikd povoeio.
(Lina works in the national museum)

20. H mAedpaon mailer mord dvvard.
(The television is playing very loudly)

21. H Bixv givor ) kaAvtepn pov ¢iin.
(Vicky is my best friend)

22. TIovAnoa To Kavovpylo aVTokiviTd Lov.
(I sold my new car)

23. Eéy000 10 TETPAS10 GTO dMUATIO.
(1 forgot the notebook in the room)

24. Eina évo Toinpo 6T GYOAKY| Y10pTH.
(I said a poem in the school celebration)

25. IMbproe amd 10 Ta&idl KOLPAGUEVOC.
(He came back from the trip tired)



26. To xopitol poPndnke amd T1c fpovtéc.
(The girl got scared by the thunders)

27. O AAéEnc mepumomOnke Tov KNAMO.
(Alexis took care of the garden)

Unacceptable Fillers

28. Ayopacape OLOPQO GTITAKL EVAL.
(misplaced indefinite article— intended meaning: We bought a beautiful little house)

29. ®ayope éva wpaio Tapfepvikt oe.
(misplaced preposition — intended meaning: We ate in a nice little tavern)

30. Eida 1o mpoyBég pikpd mandi tov Avidvn.
(misplaced determiner — intended meaning: I saw Antoni’s youngest kid two days ago)

31. Ale&avdpa Bprke Kavovpylo SOVAELL M.
(misplaced determiner — intended meaning: Alexandra found a new job)

32. To apBpo dnuoociedke Zdpparto to.
(misplaced determiner — intended meaning: The article was published on Saturday)

33. To ayopaxkt épaye To. OAL YAVKAL.
(misplaced determiner — intended meaning: The little boy ate all the desserts)

34. To o1o Tpayohdl aKOVGTNKE PAOLOQ®VO.
(misplaced determiner and preposition — intended meaning: The song was heard on the radio)

35. Teitoveg o1 aydpacav Kovovupylo GTiTL.
(misplaced determiner— intended meaning: The neighbours bought a new house)

36. Mapiva paleye 1 kOKKvo AovAovdia.
(misplaced determiner— intended meaning: Marina picked up red flowers)

37. v o NikdAag to&ideye Apepiki.
(misplaced determiner and preposition — intended meaning: Nicolas travelled to America)

38. Bpnika otnv éva pikpd GKLAGKL ALAN LLOV.
(misplaced determiner and preposition — intended meaning: | found a little dog in my
courtyard)

39. H ta Eiprjvn €éPaye poiiid g Eavod.
(misplaced determiner— intended meaning: Irene dyed her hair blonde)

40. Xteg Ppadv myape KIvHotoypago GTov.



(misplaced determiner and preposition— intended meaning: Last night we went to the cinema)

41. IInpa petayelptopévo apdét va.
(misplaced indefinite article— intended meaning: | got a used car)

42. Eida t€66Epa GTOV TPLOVTAPLAAL K TO.
(misplaced determiner and preposition— intended meaning: | saw four roses in the garden)

43."EBaya tnv TdpTa TNG OUANG TPAGIVT| LLOG.
(, misplaced possessive— intended meaning: | painted the door of our courtyard green)

44."Egaya £vo, KOKKIVO TO UNAO Tpoi.
(misplaced determiner— intended meaning: | ate a red apple in the morning)

45."EAvco a0KNGELG LE TTOAAT TPOGOYN TIG.
(misplaced determiner— intended meaning: | solved the exercises with great attention)

46. IIya Yo T0TO ayOmnUEVO GTO OV UTTOp.
(misplaced determiner and preposition — intended meaning: | went for a drink to my favorite
bar)

47. I1poyBég pe emoréptTnKay E0dOEPPLO TO LLOV.
(misplaced determiner— intended meaning: My cousins visited me two days ago)

48. O1 podntég Eypayav x0eg dloydVIGHO LLOG.
(misplaced possessive— intended meaning: Our students had an exam yesterday)

49. HMog o koAvpmdet kéBe Bdopdda.
(misplaced determiner— intended meaning: Elias swims every week)

50. Miva tpel cokoAdta 1 kbOe pépa.
(misplaced determiner— intended meaning: Mina eats chocolate every day)

51. Ta moudrd wailovv yapovpeva GoAdOVL GTO.
(misplaced determiner and preposition — intended meaning: The children are playing happily
in the living room)

52. To pwpd mailel Novyo KOVKAW LLE TNV TOV.
(misplaced determiner and preposition — intended meaning: The baby plays quietly with her
doll)

53. To ypagpeio givar pov yepdto Bipiio.
(misplaced possessive— intended meaning: My office is full of books)

54. Bayyéing o ybpioe omitt KOUPOASUEVOG.
(misplaced determiner— intended meaning: Vangelis came back home tired)



